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PODGORICA

Na osnovu clana 187 i 188 Poslovnika Skupstine Cme Gore, postavljam

sledecc pilanje minislru unutrasnjih poslova, gospodinu Danilu Saranovicu:

Postovani ministre Saranovicu,

Koje mjere je ministarstvo unutrasnjih poslova preduzelo u cilju ocuvanja

reda i mira i bezbijednosti gradana u Crnoj Gori nakon nedavnih
javnog

dcsavanja na Zabjelu?

OBRAZLOZENJE:

Obrazlozenje cu dati na sjednici Skupstine.

Poslanik

Amer Smailovic

Klub poslanika Bosnjacl^e stranke
Kancelarija br. 13 j tel/fax: +382 20 404 515
klub,poslanika@bscg.me | www.bscg.me



I •<L^HKXciClNr 7^4———A, 2°.iAL .Qon

HPA

I SKHA<^eN,CA'
PXILOG- '“

Crna Gora

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Adresa: Buievar Svetog Petra Cetinjskog 22,

81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 224 222

fax: +382 20 244 424

www.mup.gov.me

“. •:>’ 1'

A

01 Br: Mo ^ /I ^2025. godine

SKUPSTINA CRNE GORE

KLUB POSLANIKA BOSNJACKE STRANKE

Poslanik, Amer Smailovic

POSLANICKO PITANJE

Koje mjere je Ministarstvo unutrasnjih poslova preduzelo u cilju ocuvanja javnog
reda i mira i bezbjednosti gradana u Crnoj Gori nakon nedavnih desavanja na
Zabjelu?

ODGOVOR

Uvazeni poslanice Smailovic

Sluzbenici Uprave policije, odmah po saznanju za konkretni dogadaj, preduzeli su sve

mjere i radnje u skladu sa Zakonom o unutrasnjim poslovima, s ciljem ocuvanja stabilnog

javnog reda i mira, kao i licne i imovinske sigurnosti gradana. Za realizaciju ovih aktivnosti

angazovan je kompletan operativni sastav Uprave policije, kako u Podgorici, tako i u svim

ostalim opstinama Crne Gore, radi sprecavanja narusavanja javnog reda i mira i vrsenja

krivicnih djela.

Kao jedna od kljucnih mjera u citju efikasne koordinacije sveobuhvatnih aktivnosti,

Odiukom vrsioca duznosti direktora Uprave policije formiran je Operativni stab. Njegov

zadatak je koordinisano pracenje i sprovodenje planskih aktivnosti usmjerenih na

odrzavanje javnog reda i mira, sprecavanje vrsenja krivicnih djela, te obezbjedenje licne
i imovinske sigurnosti svih gradana.

Svakodnevno je angazovan kompletan raspolozivi sastav Uprave policije radi pracenja

desavanja na teritoriji Crne Gore, posebno u vezi sa neprijavljenim javnim okupljanjima u
Podgorici i drugim opstinama.
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U odnosu na prijave o unistenju i ostecenju imovine koja je vlasnistvo stranih drzavijana,

policijski sluzbenici, u saradnji sa nadleznim tuzilastvom, preduzimaju opsezne mjere i

radnje sa ciljem identifikacije lica koja su ucestvovala u izvrsenju tih krivicnih djela.

Neposredno uoci protesta koji je 28. 10. 2025. godine odrzan u Podgorici, sluzbenici

Uprave policije su priveli 11 osoba, medu kojima je i 9 maloljetnih lica. Ova lica su pored

odredene kolicine narkotika posjedovali i pirotehnicka sredstva i druga sredstva koja se

koriste u situacijama narusavanja javnog reda i mira u vecem obimu.

Takode, na osnovu preduzetih aktivnosti, 8 lica je liseno slobode zbog postojanja

osnovane sumnje da su pocinili krlvicna djela sa elementima izazivanja nacionalne i

vjerske mrznje, nasilnickog ponasanja i narusavanja javnog reda i mira.

Uprava policije je identifikovala i lice koje se sumnjici da je na podrucju opstine Zeta

podmetnulo pozar na vozilima drzavijana Turske. Takode, Uprava policije je na osnovu

preduzetih aktivnosti procesuirala i jedno lice iz Kotora zbog postupanja u odnosu na

drzavijane Turske.

Isticemo da je pravovremenom i odiucnom reakcijom Uprave policije uspostavijena

kontrola nad svim registrovanim grupnim okupljanjima, cime je sprijecena daija eskalacija

sukoba i dodatno usloznjavanje bezbjednosne situacije.

Zakijucno, ukazujemo da ce Ministarstvo unutrasnjih poslova, shodno desavanjima u

Podgorici i drugim opstinama Crne Gore, nastaviti sa preduzimanjem preventivnih i

represivnih mjera, usmjerenih na ocuvanje javnog reda i mira, kao i bezbjednosti svih

gradana.

S postovanjem

MINISTAR

Danilo Saranovic
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